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See the notice on TED website

504202-2026 - Javni razpis
Nemčija – Vitli za uporabo pod zemljo – Ersatzbeschaffung einer Mobilen Schachtwinde (MSW)
OJ S 138/2026 21/07/2026
Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Blago

1. Kupec

1.1.  Kupec
Uradno ime: Bundesgesellschaft für Endlagerung mbH (BGE)
E-naslov: hannes.witte@bge.de
Pravna vrsta kupca: Oseba javnega prava, ki jo obvladuje osrednji državni organ
Dejavnost javnega naročnika: Javna uprava

2. Postopek

2.1.  Postopek
Naslov: Ersatzbeschaffung einer Mobilen Schachtwinde (MSW)
Opis: Die Bundesrepublik Deutschland, vertreten durch das Bundesministerium für Umwelt, 
Klimaschutz, Naturschutz und nukleare Sicherheit (BMUKN) hat die Wahrnehmung der 
Aufgaben des Bundes nach §9a Abs.3 S.1 des Atomgesetz (AtG) zur Errichtung, Betrieb und 
Stilllegung von Anlagen zur Endlagerung radioaktiver Abfälle auf die Bundesgesellschaft für 
Endlagerung mbH (BGE) übertragen. In dieser Funktion vergibt die BGE Arbeiten zur und im 
Rahmen der Errichtung eines Endlagers im früheren Eisenerzbergwerk Konrad. Zur 
Einhaltung gesetzlicher Vorgaben, der Durchführung von Reparaturarbeiten sowie der Prüfung 
von Schächten soll eine Hilfsfahranlage in Form einer mobilen Schachtwinde (MSW) beschafft 
werden. Der Auftragnehmer übernimmt im Zuge der Auftragsabwicklung die Planung, 
Fertigung und Auslieferung einer neuen MSW. Darüber hinaus übernimmt der Auftragnehmer 
die Erstellung genehmigungsrelevanter Unterlagen sowie deren Freigabe im Rahmen einer 
Vorprüfung durch einen bergrechtlich anerkannten Sachverständigen. Ein Probebetrieb sowie 
eine umfangreiche Dokumentation nach Vorgaben des Auftraggebers ist ebenfalls teil der zu 
erbringenden Leistung. Alle Vorgänge werden seitens der Qualitätssicherung des 
Auftraggebers begleitet. -------- Die MSW ist zwingend so auszuführen, dass ein Transport 
zum jeweiligen Einsatzort uneingeschränkt auf eigener Achse und ohne Sondergenehmigung
(en), sowie ohne Zug- und Begleitfahrzeuge über den öffentlichen Straßenverkehr im Rahmen 
der Straßenverkehrsordnung (StVO) erfolgen kann.
Identifikator postopka: 37515525-3583-4508-8f2b-f42d08196a62
Vrsta postopka: S pogajanji, s predhodno objavo javnega razpisa / konkurenčni postopek s 
pogajanji
Postopek je pospešen: ne

2.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 42412120 Vitli za uporabo pod zemljo

2.1.2.  Kraj izvajanja
Poštni naslov: BGE Schachtanlage Konrad  
Mesto: Salzgitter
Poštna številka: 38239

https://ted.europa.eu/sl/notice/-/detail/504202-2026
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Podregija države (NUTS): Salzgitter, Kreisfreie Stadt (DE912)
Država: Nemčija

2.1.4.  Splošne informacije
Pravna podlaga: 
Direktiva 2014/24/EU
vgv -

2.1.6.  Razlogi za izključitev
Viri izključitvenih razlogov: Obvestilo
Korupcija: gem. §§ 123 und 124 GWB
Goljufije: gem. §§ 123 und 124 GWB
Pranje denarja ali financiranje terorizma: gem. §§ 123 und 124 GWB
Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi: gem. §§ 123 und 124 GWB
Sodelovanje v hudodelski združbi: gem. §§ 123 und 124 GWB
Teroristična kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s terorističnimi dejavnostmi: gem. 
§§ 123 und 124 GWB
Kršitev obveznosti na področju okoljskega prava: gem. §§ 123 und 124 GWB
Kršitev obveznosti na področju delovnega prava: gem. §§ 123 und 124 GWB
Kršitev obveznosti na področju socialnega prava: gem. §§ 123 und 124 GWB
Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence: gem. §§ 123 
und 124 GWB
Napačno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmožnost predložitve zahtevane 
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku: gem. §§ 123 und 124 GWB
Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega naročila: gem. 
§§ 123 und 124 GWB
Plačilna nesposobnost: gem. §§ 123 und 124 GWB
Položaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben stečaju: gem. §§ 123 und 124 GWB

5. Sklop

5.1.  Sklop: LOT-0001
Naslov: Ersatzbeschaffung einer Mobilen Schachtwinde (MSW)
Opis: Die Bundesrepublik Deutschland, vertreten durch das Bundesministerium für Umwelt, 
Klimaschutz, Naturschutz und nukleare Sicherheit (BMUKN) hat die Wahrnehmung der 
Aufgaben des Bundes nach §9a Abs.3 S.1 des Atomgesetz (AtG) zur Errichtung, Betrieb und 
Stilllegung von Anlagen zur Endlagerung radioaktiver Abfälle auf die Bundesgesellschaft für 
Endlagerung mbH (BGE) übertragen. In dieser Funktion vergibt die BGE Arbeiten zur und im 
Rahmen der Errichtung eines Endlagers im früheren Eisenerzbergwerk Konrad. Zur 
Einhaltung gesetzlicher Vorgaben, der Durchführung von Reparaturarbeiten sowie der Prüfung 
von Schächten soll eine Hilfsfahranlage in Form einer mobilen Schachtwinde (MSW) beschafft 
werden. Der Auftragnehmer übernimmt im Zuge der Auftragsabwicklung die Planung, 
Fertigung und Auslieferung einer neuen MSW. Darüber hinaus übernimmt der Auftragnehmer 
die Erstellung genehmigungsrelevanter Unterlagen sowie deren Freigabe im Rahmen einer 
Vorprüfung durch einen bergrechtlich anerkannten Sachverständigen. Ein Probebetrieb sowie 
eine umfangreiche Dokumentation nach Vorgaben des Auftraggebers ist ebenfalls teil der zu 
erbringenden Leistung. Alle Vorgänge werden seitens der Qualitätssicherung des 
Auftraggebers begleitet. -------- Die MSW ist zwingend so auszuführen, dass ein Transport 
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zum jeweiligen Einsatzort uneingeschränkt auf eigener Achse und ohne Sondergenehmigung
(en), sowie ohne Zug- und Begleitfahrzeuge über den öffentlichen Straßenverkehr im Rahmen 
der Straßenverkehrsordnung (StVO) erfolgen kann.
Notranji identifikator: LOT-0001 KVGV3T-26-04-HWi

5.1.1.  Namen
Vrsta javnega naročila: Blago
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 42412120 Vitli za uporabo pod zemljo

5.1.2.  Kraj izvajanja
Poštni naslov: BGE Schachtanlage Konrad  
Mesto: Salzgitter
Poštna številka: 38239
Podregija države (NUTS): Salzgitter, Kreisfreie Stadt (DE912)
Država: Nemčija

5.1.3.  Predvideno trajanje
Drugo obdobje: Neznano

5.1.6.  Splošne informacije
Pridržana udeležba: 
Udeležba ni pridržana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno naročilo: Se ne zahteva
Projekt javnega naročanja se ne financira s sredstvi EU
Javno naročilo je zajeto v Sporazumu o javnih naročilih: ne
To javno naročilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): ne

5.1.7.  Strateško javno naročanje
Namen strateškega javnega naročanja: Ni strateškega naročanja

5.1.9.  Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Druge ekonomske ali finančne zahteve
Opis merila za izbor: Anforderungen gem. Formular 124_LD Eigenerklärung zur Eignung

Merilo: Reference o določenih dobavah
Opis merila za izbor: Weiterhin gilt anstelle der Formulierung des Formblattes 124 LD zu den 
Referenzen zusätzlich Folgendes: Der Bewerber hat Angaben über Referenzen zu den in den 
letzten 5 Jahren (vor Ablauf der Frist für den Teilnahmeantrag, maßgeblich: Auslieferdatum) 
innerhalb der Europäischen Union zugelassenen Mobilen Schachtwinden, deren Konstruktion 
in Anlehnung an das technische Regelwerk der Technischen Anforderungen an Schacht- und 
Schrägförderanlagen (TAS) erstellt wurde, zu machen. Der Nachweis ist durch ein offizielles 
Dokument des zulassenden Bergamtes sowie des abnehmenden Sachverständigen zu 
erbringen. Mindestbedingung: Mindestens 1 Mobile Schachtwinde

Merilo: Ukrepi za zagotavljanje kakovosti
Opis merila za izbor: Angabe zum Bestehen eines Qualitätsmanagementsystems, das 
mindestens die Vorgaben der DIN EN ISO 9001 (oder gleichwertig) einhält und sich auf den 
Bereich Entwicklung, Konstruktion, Vertrieb, Herstellung und Montage von Förderanlagen, 
Spezialmaschinen und-anlagen und Sonderschwerlastfahrzeugen, bezieht. 
Mindestbedingung: Bestehen eines solchen Qualitätsmanagementsystems (Zertifizierung 
durch externe Stellen nicht erforderlich), hierzu ist das beiliegende Formular „Selbstauskunft 
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zum Qualitätsmanagement“ auszufüllen. Der Auftraggeber behält sich vor, dass 
Qualitätsmanagementsystem des Bewerbers zu auditieren, um die Wirksamkeit des 
Qualitätsmanagementsystems des Bewerbers im Hinblick auf die Anforderungen der DIN EN 
ISO 9001 zu beurteilen.
Informacija o drugi stopnji dvostopenjskega postopka: 
Najmanjše število kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji postopka: 3
Kupec si pridržuje pravico, da javno naročilo odda na podlagi prvotnih ponudb brez dodatnih 
pogajanj

5.1.10.  Merila za oddajo javnega naročila
Merilo: 
Vrsta: Cena
Opis: Einziges Zuschlagskriterium ist der Preis zu 100%
Opis metode, ki jo je treba uporabiti, če se ponderiranje ne more izraziti z merili: Preis 100%

5.1.11.  Dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega naročila: nemščina
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega naročila: https://www.subreport.de/E29358386

5.1.12.  Pogoji javnega naročila
Pogoji postopka: 
Zahtevano je varnostno preverjanje
Opis: Grundsätzlich ist für jede vor Ort involvierte Arbeitskraft des AN eine atomrechtliche 
Zuverlässigkeitsüberprüfung (AtZüV) vorzulegen. (12 Wochen vor Arbeitsbeginn beim AG zu 
beantragen)
Pogoji za predložitev: 
Elektronska predložitev: Obvezno
Naslov za predložitev: https://www.subreport.de/E29358386
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nemščina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predložijo več kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem prijav za sodelovanje: 17/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski 
čas, srednjeevropski poletni čas
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predložitev: 
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajoči dokumenti v zvezi s ponudbo predložijo pozneje.
Dodatne informacije: Nachforderungen von Unterlagen werden über die Bieterkommunikation 
der Vergabeplattform kommuniziert.
Pogoji javnega naročila: 
Izvajanje javnega naročila je treba zagotoviti v okviru programov zaščitenega zaposlovanja: Ne
Zahteva se sporazum o nerazkrivanju podatkov: ne
Elektronsko izdajanje računov: Obvezno
Uporabljeno bo elektronsko naročanje: da
Uporabljeno bo elektronsko plačevanje: da
Finančna ureditev: siehe Besondere Vertragsbedingungen sowie Zusätzliche 
Vertragsbedingungen für Liefer- und Dienstleistungen (VOL-B)

5.1.15.  Tehnike
Okvirni sporazum: 
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamičnem nabavnem sistemu: 

https://www.subreport.de/E29358386
https://www.subreport.de/E29358386
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Ni dinamičnega nabavnega sistema

5.1.16.  Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Bundesgesellschaft für Endlagerung mbH (BGE) - Vergabekammer 
des Bundes
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih: Bundesgesellschaft für 
Endlagerung mbH (BGE) - Vergabekammer des Bundes
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Bundesgesellschaft für Endlagerung mbH 
(BGE)
Organizacija, ki obdeluje ponudbe: Bundesgesellschaft für Endlagerung mbH (BGE)

8. Organizacije

8.1.  ORG-0001
Uradno ime: Bundesgesellschaft für Endlagerung mbH (BGE)
Registrska številka: Leitweg-ID 992-80101-41
Poštni naslov: Eschenstr. 55
Mesto: Peine
Poštna številka: 31224
Podregija države (NUTS): Peine (DE91A)
Država: Nemčija
E-naslov: hannes.witte@bge.de
Tel.: +495171430
Spletni naslov: https://www.bge.de
Druge kontaktne točke: 
Uradno ime: Vergabekammer des Bundes
Mesto: Bonn
Poštna številka: 53123
Podregija države (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Država: Nemčija
E-naslov: vk@bundeskartellamt.bund.de
Tel.: +49 22894990
Vloge te organizacije: 
Kupec
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje
Organizacija, ki obdeluje ponudbe
Organizacija za revizijo
Organizacija, ki daje dodatne informacije o revizijskih postopkih

8.1.  ORG-0002
Uradno ime: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Registrska številka: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
Poštna številka: 53119
Podregija države (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Država: Nemčija
E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Vloge te organizacije: 

mailto:hannes.witte@bge.de
https://www.bge.de
mailto:vk@bundeskartellamt.bund.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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TED eSender

Informacije o obvestilu

Identifikator/različica obvestila: 14f81e9a-a24b-48d5-99d0-a1e6c263ac62  -  01
Vrsta obrazca: Javni razpis
Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naročilu – standardna ureditev
Podvrsta obvestila: 16
Datum pošiljanja obvestila: 17/07/2026 15:58:05 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski čas, 
srednjeevropski poletni čas
Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nemščina
Številka objave obvestila: 504202-2026
Številka izdaje UL S: 138/2026
Datum objave: 21/07/2026
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